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Informaţii generale despre examenul oral

Caracteristicile testului, durata testului şi cerinţele ce trebuie îndeplinite de examinatori

· Candidaţii vor fi intervievaţi în perechi. Candidaţii fără pereche vor fi intervievaţi într-un grup de trei.

· Fiecare interviu va dura aprox. 20 minute (în cazul a trei candidaţi, 30 minute), inclusiv evaluarea.

· Centrele trebuie să numească două persoane pentru fiecare comisie de examinare, una pentru a conduce interviul, iar cealaltă ca evaluator. Membrii comisiei de examinare nu pot fi nici intervievatori, nici evaluatori pentru studenţi din propriile grupe de studiu, rude, cunoştinţe sau colegi.

· Toţi evaluatorii şi intervievatorii trebuie să fie profesionişti cu studii în domeniul predării limbilor. De asemenea, ei trebuie să urmeze cursuri speciale de instruire a examinatorilor ECL, fiind apoi eligibili dintr-o listă naţională de examinatori ECL. Numai cei aflaţi pe această listă pot fi evaluatori sau intervievatori.

Rolul intervievatorului

· Principalul rol al intervievatorului este de a conduce conversaţia şi de a se asigura că fiecare candidat are posibilităţi egale de a se exprima.

· Interviul va dura 20 minute pentru fiecare pereche de candidaţi. Această perioadă include şi timpul necesar evaluării. Orarul trebuie împărţit în perioade de 20 minute. Intervievatorul trebuie să urmărească ceasul şi să se asigure că fiecare etapă a interviului ocupă durata cuvenită.

· Intervievatorul trebuie să folosească întrebările pentru a realiza un cadru al conversaţiei, care va fi dezvoltat după cum o cere situaţia. Intervievatorul nu va rămâne ancorat într-un tipar rigid, dar este foarte important ca discuţia să nu se îndepărteze prea mult de la subiectul indicat.

· Este important să se pună întrebări variate. Cele mai indicate sunt întrebările cu răspuns deschis. Se vor evita întrebările care cer un răspuns de tipul DA/NU.

· Pentru a realiza o evaluare unitară şi pentru moderare, examenul oral se înregistrează. Intervievatorul trebuie de asemenea să manevreze casetofonul (vezi secţiunea Înregistrarea examenului oral).

· Interviurile înregistrate trebuie marcate clar pentru a arăta identitatea evaluatorului pentru fiecare sesiune. Trebuie de asemenea anexată casetei o listă a candidaţilor intervievaţi şi înregistraţi pe caseta respectivă.

· Sala/Sălile folosită/e trebuie să se afle într-o zonă liniştită. Echipamentul de înregistrare trebuie să funcţioneze bine şi este esenţial să aibă loc în prealabil o repetiţie în sala de examen, pentru a se asigura că vocile candidaţilor se aud clar pe bandă. Pentru rezultate optime, aşezaţi microfonul pe un suport de pâslă sau de cauciuc. Este recomandabilă folosirea a două sau trei microfoane.

· Dacă candidaţii nu se pot auzi sau identifica în mod clar pe bandă, rezultatele examenului nu pot fi validate.

· Centrele vor atrage atenţia profesorilor că în timpul pregătirii examenului trebuie să folosească în clasă echipament de înregistrare în vederea testului oral, aşa încât candidaţii să fie familiarizaţi cu prezenţa unui microfon şi a aparatului de înregistrat.

· Intervievatorul începe banda prin a indica numele şi numărul centrului, numele intervievatorului şi al evaluatorului, nivelul şi data. Candidaţii încep fiecare interviu prin a-şi spune numele şi numerele de candidat. Pentru a se asigura că s-a realizat identificarea clară a candidaţilor, aceştia trebuie numiţi cât mai des în timpul examenului, folosindu-se prenumele.

· Când examenul s-a încheiat, intervievatorul trebuie să arate că acesta este ultimul interviu de pe bandă, apoi trebuie să deruleze banda înapoi până la început şi să marcheze pe partea exterioară cine este evaluatorul. Casetele trebuie numerotate şi se anexează la banda respectivă o listă a candidaţilor intervievaţi.

Rolul evaluatorului

· Evaluatorul nu ia parte la interviu. Rolul său este de a realiza o evaluare individuală a cunoştinţelor fiecărui candidat. Totuşi, el poate interveni dacă nu-i poate auzi pe candidaţi.

· Notele se acordă pe o scară de la 0 la 5 (în total 25), conform următoarelor criterii:

· Corectitudine gramaticală (morfologie şi sintaxă)



0-5 puncte

· Acurateţe orală (pronunţie, intonaţie şi fluenţă)



0-5 puncte

· Vocabular (întindere şi capacitate de activare)



0-5 puncte

· Stil (aspecte pragmatice şi socio-lingvistice)




0-5 puncte

· Eficienţă în comunicare (realizare adecvată a subiectelor)


0-5 puncte            

Se acordă 0 puncte candidatului, dacă acesta nu îndeplineşte cerinţele minime ale unui anumit criteriu de evaluare. Pe lângă notele cu număr impar la care se specifică criteriile de evaluare, se pot acorda note cu număr par, pentru care nu se specifică criteriile de evaluare, pentru performanţe situate între cele două niveluri de evaluare, cu scopul de a facilita diferenţierea.

· Criteriile pentru evaluarea comunicării orale oferă o îndrumare detaliată în privinţa acordării notelor pentru fiecare nivel. Evaluarea se face pe o fişă de notare specială elaborată în scopul examenului ECL, iar rezultatele sunt trecute apoi pe fişa de notare finală.

· Fiţi pregătiţi să folosiţi toate notele pentru fiecare categorie. Nu folosiţi jumătăţi de puncte.

· Evaluatorul discută performanţa candidatului/candidaţilor cu intervievatorul de îndată ce interviul s-a încheiat şi apoi introduce rezultatele finale pe fişa de notare. Nota acordată de evaluator va constitui punctul de plecare pentru moderare şi pentru validarea ulterioară a rezultatelor examenului oral.

Părţile examenului oral

Candidaţii vor fi intervievaţi în perechi. Fiecare interviu va dura aprox. 20 minute (în cazul a trei candidaţi, 30 minute). Interviurile vor fi programate la intervale de 20 minute, pentru a permite comutări, completarea fişelor de notare etc.

Partea 1. Introducere (aprox. 3-5 minute) - nu va fi evaluată

· Scopul principal al acestei părţi a testului este, în primul rând, acela de a-i face pe candidaţi să se relaxeze şi de a-i permite intervievatorului să adune informaţii despre candidaţi pentru restul examenului.

· Dacă există doi candidaţi care se cunosc, faceţi-i să se prezinte unul pe altul intervievatorului.

· Ca alternativă, faceţi-l pe fiecare candidat să-i pună celuilalt întrebări, aşa încât să poată afla câte ceva despre celălalt, de exemplu:

· unde locuieşte

· felul locuinţei

· membrii familiei.

Candidaţii trebuie încurajaţi să-şi pună unul altuia întrebări în legătură cu unul sau două din următoarele subiecte:

· şcoala sau facultatea unde studiază

· biroul sau locul unde muncesc

· oraşul sau satul unde locuiesc

· hobby-uri, sporturi sau alte activităţi obişnuite

· genul de vacanţe pe care le-ar plăcea să le aibă

· unde au călătorit

· motivaţia de a învăţa.

· Permiteţi desfăşurarea oricărei conversaţii interesante între candidaţi în limita admisă de timp.

Partea 2. Conversaţie dirijată (5-8 minute) (subiecte: vezi mai jos)

Intervievatorul iniţiază o conversaţie pe baza unui subiect la alegerea sa şi prin întrebări încurajează conversaţia dintre cei doi / trei candidaţi.

Partea 3. Descrierea unui imagini pe baza unor stimuli vizuali (5-8 minute)

Imaginile şi întrebările recomandate vor fi puse la dispoziţia centrelor de examinare ECL de către Secretariat.

Cerinţele examenului oral

NIVELUL  A

I. OBIECTIVE GENERALE

Testul evaluează capacitatea candidatului de a înţelege şi de a se exprima în limba vorbită şi scrisă, folosind deprinderi de bază, în situaţii cotidiene care necesită un schimb simplu şi direct de informaţii. Obiectivul principal este de a verifica dacă candidatul este capabil de a acţiona într-un context /  situaţie lingvistic(ă) străin(ă).

II. OBIECTIVE SPECIFICE (ÎN FUNCŢIE DE APTITUDINI)

Comunicare orală

Candidatul trebuie să demonstreze capacitatea de a comunica în situaţii cotidiene care necesită un schimb simplu şi direct de informaţii.

III. INTENŢII DE COMUNICARE / ACTE DE VORBIRE

1. Iniţierea şi menţinerea comunicării (respectând regulile de ortografie în scris).

2. Iniţierea de contacte sociale:

2.1. Saluturi la venire şi plecare

2.2. Prezentări

2.3. Exprimarea mulţumirilor

2.4. Atragerea atenţiei

3. Schimbul de informaţii despre propria persoană 

4. Localizarea persoanelor, locurilor şi obiectelor

5. Identificarea şi descrierea oamenilor şi a obiectelor

6. Atitudini personale (simpatii, antipatii, respingere, preferinţe, laude, comparaţii)

7. Lansarea şi acceptarea / refuzul ofertelor, cereri, invitaţii, acordarea permisiunii.

8. Relaţionarea temporală a acţiunilor:

8.1. Schimbul de informaţii despre evenimente şi acţiuni trecute

8.2. Schimbul de informaţii despre evenimente şi acţiuni habituale (prezent)

8.3. Schimbul de informaţii despre evenimente şi acţiuni viitoare

9. Scuze

10. Schimb de informaţii specifice despre date, oră, cantităţi, numere, preţuri, vreme

IV. SINTAXĂ, MORFOLOGIE ŞI VOCABULAR

1. Sintaxă

· structuri enunţiative (afirmative şi negative), interogative şi exclamative;

· întrebări simple cu răspuns deschis sau cu pronume / adverbe interogative;

· solicitări, rugăminţi, ordine simple cu verbe la persoana a II-a singular şi  plural (tu, dumneavoastră);

· folosirea verbelor auxiliare (a avea şi a voi), a verbelor de modalitate şi de aspect;

· verbele copulative a fi şi a părea cu nume predicative adjective şi substantive;

· structuri atributive simple în propoziţie;

· complemente directe şi indirecte;

· complemente de timp, de loc, de scop şi de cauză şi propoziţiile corespunzătoare;

· folosirea unor prenume personale, reflexive, demonstrative, nehotărâte şi negative şi a adjectivelor posesiv, demonstrativ, nehotărât;

· coordonarea copulativă (şi), adversativă (dar, însă), disjunctivă (sau);

· reguli simple de acord al subiectului cu predicatul;

· topica (nume-atribut, subiect-predicat, poziţia adverbului).

2. Morfologie

· timpuri verbale:

· indicativ prezent, perfect compus, viitor (formele cu a voi şi a avea);

· conjunctiv prezent;

· imperativ.

· verbele a fi, a avea, a vrea, a putea, a trebui;

· pronume personale, reflexive (se), relative şi interogative (cine, care, ce, cât), demonstrative (acesta, acela), nehotărâte, negative (nimeni, nimic) [şi pronume personale şi reflexive conjuncte];

· adjective posesive;

· articole hotărâte enclitice şi proclitice, articole nehotărâte;

· pluralul substantivelor (substantive în i, e, uri, câteva forme neregulate);

· cazurile;

· numerale cardinale propriu-zise, colective, adverbiale, ordinale

· adverbe de timp, loc, mod, frecvenţă; adverbe de afirmaţie şi de negaţie;

· prepoziţii cu acuzativul;

· conjuncţii coordonatoare copulative, adversative, disjunctive şi conjuncţii subordonatoare (că, să, dacă, fiindcă, pentru că).

3. Vocabular

· elemente ale vocabularului fundamental al limbii române, legat de situaţii obişnuite de comunicare, care să dovedească stăpânirea celor patru aptitudini lingvistice la nivel elementar.

V. ALTE ASPECTE LINGVISTICE

· folosirea limbii române literare, cu puţine aspecte colocviale (fenomene de evitare a hiatului în vorbire şi în scriere), vorbită şi înţeleasă în vorbire la viteză medie.

VI. STRUCTURA TESTULUI

Comunicarea orală

Timp: 20 minute

Pondere: 25% / 25 puncte din 100

Procedură: conversaţia cu candidaţii în perechi

a) crearea atmosferei; 

b) conversaţie dirijată pe unul sau două din subiectele date;

c) descriere a unei imagini pe baza unor stimuli vizuali, cum ar fi fotografii / ilustraţii, ca punct de plecare pentru o naraţiune.

NIVELUL B

I. OBIECTIVE GENERALE

Testul evaluează capacitatea candidatului de a înţelege şi de a se exprima în limba vorbită şi scrisă, folosind deprinderi de bază, în situaţii cotidiene care necesită un schimb de informaţii simplu şi direct. Obiectivul principal este de a verifica dacă candidatul este capabil de a acţiona într-un context /  situaţie lingvistic(ă) străin(ă).

II. OBIECTIVE SPECIFICE (ÎN FUNCŢIE DE APTITUDINI)

Comunicare orală

Candidatul trebuie să-şi demonstreze capacitatea de a comunica în situaţii variate şi de a-şi exprima păreri personale asupra unor subiecte obişnuite.

III. INTENŢII DE COMUNICARE / ACTE DE VORBIRE, pe lângă acelea descrise pentru 

      nivelul A

1. Exprimarea şi reacţia faţă de sentimente precum surpriza, fericirea, tristeţea, interesul şi indiferenţa

2. Transmiterea de instrucţiuni

3. Exprimarea necesităţii, obligaţiei şi posibilităţii

4. Propuneri, sugestii şi invitaţii

5. Certitudini, păreri, acord şi dezacord

6. Exprimarea intenţiei şi a justificării

7. Discuţii despre persoane, evenimente şi experienţe din trecut, povestind mici istorii.

IV. SINTAXĂ, MORFOLOGIE ŞI VOCABULAR

1. Sintaxă

· reluarea elementelor însuşite la nivelul A

· propoziţii imperative negative, propoziţii exclamative;

· propoziţii subordonate cu conector relativ;

· complemente de mod, de loc, condiţional, concesiv şi propoziţiile corespunzătoare;

· complementul direct şi indirect reluat şi anticipat;

· atribute verbale (cu verb la infinitiv) şi adverbiale;

· apoziţii simple în nominativ;

· folosirea pronumelor posesive;

· structuri verbale şi adjectivale prepoziţionale;

· folosirea articolului posesiv.

2. Morfologie

· reluarea elementelor însuşite la nivelul A

· timpuri verbale:

· indicativ imperfect, perfect simplu, mai mult ca perfect;

· condiţional prezent;

· gerunziu.

· diateza pasivă;

· verbe cu pronume reflexiv în dativ;

· dativul posesiv;

· pronumele posesiv, alte pronume;

· pronume şi adverbe relative ca elemente de relaţie în frază;

· comparaţia adjectivelor;

· prepoziţii cu acuzativul;

· locuţiuni verbale, adverbiale, adjectivale, substantivale.

3. Vocabular

· formarea cuvintelor: derivarea cu prefixe şi sufixe foarte frecvente, compunerea;

· locuţiuni;

· vocabular extins până la a include substantive abstracte şi concrete referitoare la viaţa cotidiană şi la funcţiile lingvistice indicate mai sus.

V. ALTE ASPECTE LINGVISTICE

· ortografie: folosirea cratimei (evitarea hiatului, includerea silabică), scrierea cu doi i;

· punctuaţie: folosirea semnelor virgulă, două puncte;

· româna literară, cu câteva forme populare şi colocviale (structuri gramaticale şi lexicale).

VI. STRUCTURA TESTULUI

Comunicarea orală

Timp: 20 minute

Pondere: 25% / 25 puncte din 100

Procedură: conversaţia cu candidaţii în perechi

a) crearea atmosferei; 

b) conversaţie dirijată pe subiecte date;

c) descriere a unei imagini pe baza unor stimuli vizuali, cum ar fi fotografii / ilustraţii, ca punct de plecare pentru o naraţiune.

NIVELUL  C

I. OBIECTIVE GENERALE

Testul evaluează capacitatea candidatului de a înţelege şi de a se exprima în limba vorbită şi scrisă, folosind deprinderi de bază, în situaţii cotidiene care necesită un schimb de informaţii simplu şi direct. Obiectivul principal este de a verifica dacă candidatul este capabil de a acţiona într-un context /  situaţie lingvistic(ă) străin(ă).

II. OBIECTIVE SPECIFICE (ÎN FUNCŢIE DE APTITUDINILE LINGVISTICE)

Comunicare orală

Candidatul trebuie să-şi demonstreze capacitatea de a exprima idei personale şi de a participa efectiv la o discuţie largă.

III. INTENŢII DE COMUNICARE / ACTE DE COMUNICARE, pe lângă acelea recomandate pentru nivelurile A şi B

1. Exprimarea şi reacţia faţă de sentimente (cum ar fi uluirea, concentrarea / imposibilitatea de a găsi idei, preocuparea, resemnarea)

2. Primirea şi oferirea de sfaturi şi instrucţiuni complexe (reacţia adecvată faţă de ele)

3. Reclamaţii, argumentare, laude şi complimente

4. Rezumarea ideilor, contrazicerea, evaluarea, clarificarea, exemplificarea, tragerea de concluzii, afirmarea şi modificarea informaţiilor şi părerilor

5. Transmiterea de informaţii complexe unei terţe persoane (în vorbirea directă şi indirectă)

6. Planuri de viitor.

IV. SINTAXĂ, MORFOLOGIE ŞI VOCABULAR

1. Sintaxă

· reluarea elementelor însuşite la nivelurile A şi B;

· vorbirea directă şi vorbirea indirectă;

· contrageri şi expansiuni;

· toate tipurile de atribute;

· subordonate: de mod, comparativă, consecutivă, concesivă, condiţională;

· opoziţia (structuri sintactice şi stilistice);

· probleme de acord (subiect-predicat, adjective de întărire, formele de genitiv-dativ ale lui care).

2. Morfologia

· reluarea elementelor însuşite la nivelurile A şi B;

· toate timpurile;

· toate structurile de comparaţie a adjectivului;

· verbe şi expresii verbale impersonale;

· modalizatori;

· toate tipurile de articol;

· toate tipurile de numeral (structuri adjectivale, substantivale şi adverbiale).

3. Vocabular

· formarea cuvintelor: conversiunea (substantivizarea prin articulare, adjectiv-adverb, adjective participiale);

· întinderea vocabularului trebuie să acopere nu numai contexte personale cotidiene, ci şi abordarea unor evenimente şi probleme contemporane majore.

V. ALTE ASPECTE LINGVISTICE

· ortografie: scrierea cu 3 i, pronume personale şi reflexive conjuncte cu gerunziul şi imperativul;

· punctuaţie: folosirea principalelor semne de punctuaţie;

· folosire mai accentuată a expresiilor şi a locuţiunilor;

· româna literară vorbită la viteza normală, cu unele particularităţi populare şi colocviale.

VI. STRUCTURA TESTULUI

Comunicarea orală

Timp: 20 minute

Pondere: 25% / 25 puncte din 100

Procedură: candidaţi perechi

a) crearea atmosferei; 

b) conversaţia generală dirijată pe subiectele date;

c) descrierea unei imagini pe baza unor stimuli vizuali, cum ar fi o serie de fotografii / ilustraţii, ca punct de plecare pentru o naraţiune.

NIVELUL  D

I. OBIECTIV GENERAL

Testul evaluează capacitatea candidatului de a înţelege şi de a se exprima în limba vorbită şi scrisă, folosind deprinderi de bază, în situaţii cotidiene care necesită un schimb de informaţii simplu şi direct. Obiectivul principal este de a verifica dacă candidatul este capabil de a acţiona într-un context /  situaţie lingvistic(ă) străin(ă).

II. OBIECTIVE SPECIFICE (ÎN FUNCŢIE DE APTITUDINILE LINGVISTICE)

Comunicare orală

Candidatul trebuie să demonstreze capacitatea de a-şi exprima eficient ideile în limitele propriei sale experienţe personale şi profesionale, la un nivel înalt de fluenţă şi precizie a vocabularului şi de a participa la conversaţii, inclusiv în situaţii nefamiliare.

III. INTENŢII DE COMUNICARE / ACTE DE COMUNICARE. Pe lângă acelea recomandate 

pentru nivelurile A, B şi C, candidatului i se cere să rezolve următoarele subiecte:

1. Schimb de informaţii şi evaluarea informaţiilor

2. Persuadare, negociere şi determinarea unui curs de acţiune

3. Interacţiune în relaţii personale şi de grup

4. Exprimarea, descoperirea şi discutarea atitudinilor

5. Formularea şi reacţia faţă de judecăţi de valoare

6. Discutarea certitudinii, necesităţii, obligaţiei etc.

7. Exprimarea şi reacţia faţă de emoţii.

IV. SINTAXĂ, MORFOLOGIE ŞI VOCABULAR

1. Sintaxă

· reluarea tuturor elementelor însuşite la nivelurile A, B, C;

· structuri sintactice complexe la nivelul propoziţiei şi al frazei;

· structuri emfatice;

· structuri cu subiect nedeterminat;

· propoziţii eliptice de subiect;

· juxtapunerea şi corelaţia (în propoziţie şi în frază).

2. Morfologie

· reluarea tuturor elementelor însuşite la nivelurile A, B, C;

· substantive defective de număr;

· adjective fără grade de comparaţie;

· alte verbe copulative;

· stăpânirea structurilor morfo-lexicale folosite în exprimarea scrisă şi vorbită.

3. Vocabular

· cuvinte formate prin compunere, conversiune, abreviere, derivare regresivă;

· arie lexicală vastă, stăpânirea câmpurilor lexicale în diverse domenii;

· adecvarea stilistică a structurilor lexicale la scopul comunicării

V. ALTE ASPECTE LINGVISTICE

· folosirea limbii române literare, cu elemente populare şi colocviale, vorbită cu viteze diferite;

· înţelegerea şi manipularea textelor cu care se poate confrunta un român cultivat;

· folosirea elementelor populare şi colocviale, în măsura în care caracterizează şi nuanţează exprimarea literară.

VI. STRUCTURA TESTULUI

Comunicarea orală

Timp: 20 minute

Pondere: 25% / 25 puncte din 100

Procedură: candidaţi perechi

a) crearea atmosferei;

b) interviu:

· prima fază este o conversaţie dirijată pe subiectele date;

· a doua parte a interviului este o discuţie mai aprofundată despre experienţa profesională şi interesele candidatului

d) descrierea unei imagini pe baza unor stimuli vizuali, ca punct de plecare pentru o naraţiune, explicând şi interpretând stimulii.

Instrucţiuni pentru desfăşurarea examenului oral

Materiale de test

· Materialele pentru testul oral sunt confidenţiale şi trebuie păstrate încuiate într-un loc sigur.

· Cu nu mai mult de 24 de ore înaintea testului oral, doar intervievatorul poate consulta materialele pentru a se pregăti în vederea examenului oral. Nici un material nu poate fi luat din incintă. Toate materialele trebuie încuiate după terminarea consultării lor.

Aranjamentele pentru examen

· Examenul oral trebuie stabilit cât mai aproape de examenul scris de la acelaşi nivel şi nu mai târziu de o săptămână după acesta, la date convenabile pentru centru.

· Candidaţii vor fi intervievaţi în perechi. Candidaţii fără pereche vor fi intervievaţi în grupuri de câte trei.

· Fiecare interviu va dura aprox. 20 minute (inclusiv evaluarea). Dar interviurile trebuie programate în aşa fel încât să permită suficient timp pentru discuţie, completarea fişelor de notare etc.

· Toate interviurile trebuie înregistrate pe benzi puse la dispoziţie de centrul de examinare, pentru moderarea şi validarea rezultatelor. Consorţiului îi revine răspunderea integrală pentru a se asigura că benzile sunt folosite numai pentru moderare/validare. TOATE benzile trebuie trimise la CNE, împreună cu celelalte materiale de examen.

· La începutul fiecărei benzi trebuie înregistrate următoarele date: numele şi numărul centrului de examinare, data şi nivelul examenului, numele intervievatorului, respectiv al evaluatorului. La începutul examenului oral, în faza de introducere, trebuie să se înregistreze şi numele şi numărul de candidat al fiecărui candidat. Casetele trebuie marcate şi numerotate clar în funcţie de limbă şi de nivel, iar datele de mai sus trebuie scrise pe cutia casetei. De asemenea, trebuie anexată la fiecare casetă o listă combinată, în funcţie de limbă şi nivel, cu următoarele date: numărul casetei, limba, nivelul, numele candidaţilor, intervievatorilor şi evaluatorilor. În plus, trebuie marcate cu roşu numele acelor candidaţi al căror punctaj total la testul oral este între 13 şi 16.

· Încăperea /  Încăperile utilizate trebuie să se afle într-o zonă liniştită. Echipamentul de înregistrare (casetofonul) trebuie să fie în perfectă stare de funcţionare. Este esenţial să aibă loc o repetiţie prealabilă în sala / sălile de examen, pentru a se asigura că vocile candidaţilor se aud clar pe bandă. Pentru rezultate optime, aşezaţi microfonul pe un suport de pâslă sau de cauciuc; este recomandabil să se folosească două sau trei microfoane. Dacă candidaţii nu pot fi auziţi şi identificaţi clar pe bandă, nu se pot valida rezultatele.
· Centrele trebuie să atragă atenţia profesorilor ca în timpul pregătirii examenului să folosească echipamentul de înregistrare în clasă în vederea examenului oral, aşa încât candidaţii să fie familiarizaţi cu prezenţa unui microfon şi a unui aparat de înregistrare.

· CNE trebuie să facă recomandări privind persoana intervievatorului / evaluatorului. Potenţialul intervievator / evaluator trebuie să fie licenţiat în limbi străine şi trebuie să completeze o fişă cu informaţii privind studiile sale. CNE organizează cursuri de pregătire şi reciclare pentru intervievatori şi evaluatori. Intervievatorii / evaluatorii calificaţi primesc un carnet de examinator ECL, sunt incluşi în Lista naţională de examninatori ECL şi au dreptul să funcţioneze ca examinatori la orice CRE. 

Evaluarea

· Pentru fiecare nivel de examen trebuie folosite perechi separate de intervievatori / evaluatori. Dacă acest lucru nu este posibil, profesorii nu trebuie să conducă examenele la nivele alăturate - este mai uşor să se păstreze standardele distincte dacă nivelele la care se examinează sunt cât mai îndepărtate.

· Profesorii nu pot funcţiona nici ca intervievatori, nici ca evaluatori pentru cursanţi din propriile grupe de studiu, rude, cunoştinţe şi colegi.

Completarea fişelor de notare

· Pentru evaluarea rezultatelor examenului oral trebuie completată o fişă de notare orală pentru fiecare candidat. Datele de pe aceste fişe de notare sunt introduse în computer şi apoi se alcătuieşte o fişă de notare finală, care trebuie anexată la înregistrarea pe bandă la CNE. După ce datele au fost înregistrate, iar fişa de notare finală a examenului oral a fost completată, trebuie verificată corectitudinea datelor.
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Criterii de evaluare a comunicării orale

NIVELUL  A

	Puncte


	CORECTITUDINE GRAMATICALĂ

( Morfologie şi sintaxă )
	ACURATEŢE  ORALĂ

( Pronunţie , intonaţie şi fluenţă )
	VOCABULAR

( Întindere  şi capacitate de activare )
	STIL

( Aspecte pragmatice şi sociolingvistice )
	EFICIENŢA COMUNICĂRII 

( Rezolvarea cu succes a

subiectelor  )

	5
	Folosire  eficientă  şi corectă  a structurilor gramaticale învăţate .

Greşeli minime de morfologie .
	Receptare fără dificultăţi ( uşor accent ) , intonaţie corectă . Fluenţă , tempo adecvat al vorbirii , flux independent al rostirii .
	Intindere  mare a  vocabularului folosit , folosire variată şi corectă a cuvintelor .
	Organizarea conţinutului în întregime adecvată  pentru acest nivel . Control al registrului stilistic de bază .
	Ideile şi conţinutul  communicate eficient şi cu uşurinţă .

	4
	
	
	
	
	

	3
	Folosire  adecvată  a structurilor gramaticale  învăţate . Greşeli  morfologice  şi sinctactice  minore .
	Receptare bună ( accent ceva mai puternic ).

Greşeli de intonaţie . Tempo satisfăcător al  vorbirii , unele pauze inadecvate .
	Folosire adecvată a vocabularului  necesar  pentru tratarea  subiectelor.

Parafraze  ocazionale .
	Organizare satisfăcătoare a conţinutului .Foloseşte in mod  satisfăcător registrul stilistic de bază .
	Subiectul  rezolvat in mod satisfăcător , dificultăţile sunt depăşite cu un oarecare ajutor .

	2
	
	
	
	
	

	1
	Folosire eronată a structurilor gramaticale  învăţate . Lipsă  de varietate a structurilor  folosite, cu repercusiuni  asupra   receptării .
	Greu inteligibil (accent foarte puternic). Intonaţie defectuoasă , care impietează receptarea . Ritm  lent al  vorbirii , cu pauze frecvente , lipsă completă a fluxului independent al rostirii .
	Intindere foarte limitată a vocabularului . Folosire inadecvată  (confuză ) a cuvintelor , erori semantice serioase .
	Nu stăpâneşte deloc registrul stilistic de bază .
	Subiectul nerezolvat . Întrebările trebuie reformulate sau este necesar un ajutor .

	0
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Criterii de evaluare a comunicării orale

NIVELUL  B

	Puncte
	CORECTITUDINE GRAMATICALĂ

( Morfologie şi sintaxă )
	ACURATEŢE  ORALĂ

( Pronunţie , intonaţie şi fluenţă )
	VOCABULAR

( Întindere  şi capacitate de activare )
	STIL

( Aspecte pragmatice şi sociolingvistice )
	EFICIENŢA COMUNICĂRII

( Rezolvarea cu succes a subiectelor  )

	5
	Folosire variată  şi corectă  a structurilor gramaticale învăţate .

Greşeli minime de morfologie .
	Receptare fără dificultăţi  ( uşor accent ) , intonaţie corectă . Fluenţă , tempo adecvat al  vorbirii , flux independent al rostirii .
	Intindere  mare a  vocabularului folosit , folosire variată şi corectă a cuvintelor .
	Organizarea conţinutului în întregime adecvată  pentru acest nivel . Control al registrului stilistic de bază .
	Ideile şi conţinutul  communicate eficient şi cu uşurinţă .

	4
	
	
	
	
	

	3
	Folosire  adecvată  a structurilor gramaticale  învăţate . Greşeli  morfologice  şi sinctactice  minore .
	Receptare bună (accent ceva mai puternic ).

Greşeli de intonaţie . Ritm satisfăcător al vorbirii , unele pauze inadecvate .
	Folosire adecvată a vocabularului  necesar  pentru tratarea  subiectelor. Parafraze ocazionale .
	Organizare satisfăcătoare a conţinutului.Foloseşte in mod  satisfăcător registrul stilistic de bază .
	Subiectul  rezolvat in mod satisfăcător , dificultăţile sunt depăşite cu un oarecare ajutor .

	2
	
	
	
	
	

	1
	Folosire eronată şi lipsă  de varietate a  structurilor  învăţate, cu repercusiuni  asupra   receptării .
	Greu inteligibil ( accent foarte puternic).Erori   de intonaţie , care impietează receptarea . Ritm  lent al vorbirii, , cu pauze frecvente , lipsă completă a fluxului independent al rostirii .
	Intindere foarte limitată a vocabularului . Folosire inadecvată a cuvintelor , erori semantice serioase .
	Nu stăpâneşte deloc registrul stilistic de bază .
	Subiectul nerezolvat . Întrebările trebuie reformulate , mari dificultăţi  de comunicare .

	0
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Criterii de evaluare a comunicării orale

NIVELUL  C

	Puncte
	CORECTITUDINE GRAMATICALĂ

( Morfologie şi sintaxă )
	ACURATEŢE  ORALĂ

( Pronunţie , intonaţie  şi fluenţă )
	VOCABULAR

( Întindere  şi capacitate de activare )
	STIL

( Aspecte pragmatice şi sociolingvistice )
	EFICIENŢA COMUNICĂRII

( Rezolvarea cu succes a subiectelor  )

	5
	Folosire  variată  a structurilor  gramaticale  învăţate .Control asupra structurilor morfologice şi sintactice .
	Receptare fără dificultăţi ( accent aproape imperceptibil ) . Fluenţă , tempo adecvat al vorbirii , flux independent al rostirii .
	Intindere  mare a  vocabularului folosit , folosire variată şi corectă a cuvintelor .
	Organizarea clară a conţinutului . Registrul  stilistic adecvat subiectului .
	Ideile şi conţinutul  communicate eficient şi cu uşurinţă .

	4
	
	
	
	
	

	3
	Folosire  adecvată  a structurilor gramaticale  învăţate . Insuficienţe minore ( mai ales morfologice ) .
	Receptare bună (uşor accent ) , deficienţe de articulare. Tempo satisfăcător al vorbirii,

unele pauze inadecvate .
	Folosire adecvată a vocabularului  (necesar  pentru tratarea  subiectelor). Parafraze ocazionale .
	Organizare adecvată a  conţinutului şi stil adecvat .
	Ideile şi conţinutul communicate în mod satisfăcător .

	2
	
	
	
	
	

	1
	Foarte frecvente greşeli gramaticale grave , care impietează  receptarea .
	Greu inteligibil ( accent foarte puternic ) , erori  serioase de intonaţie şi de articulare . Ritm  lent al vorbirii , cu pauze frecvente , lipsă completă a fluxului independent al rostirii .
	Intindere foarte limitată a vocabularului . Parafraze frecvente , erori semantice serioase .
	Nu dovedeşte o organizare adecvată a conţinutului . Registru stilistic inadecvat .
	Subiectul nerezolvat . Întrebările trebuie parafrazate /reformulate , eventual de mai multe ori .

	0
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Criterii de evaluare a comunicării orale

NIVELUL  D

	Puncte
	CORECTITUDINE GRAMATICALĂ

( Morfologie şi sintaxă )
	ACURATEŢE  ORALĂ

( Pronunţie , intonaţie  şi fluenţă )
	VOCABULAR

( Întindere  şi capacitate de activare )
	STIL

( Aspecte pragmatice şi sociolingvistice )
	EFICIENŢA COMUNICĂRII

( Rezolvarea cu succes a   subiectelor  )

	5
	Folosire  variată şi corectă  a structurilor  gramaticale  învăţate .
	Receptare perfectă ( fără accent ) . Fluenţă , tempo al vorbirii  perceput ca natural de un vorbitor nativ , flux independent al rostirii .
	Vocabular foarte intins şi complex , folosire a cuvintelor variată şi adecvată , folosire a expresiilor idiomatice .
	Organizarea clară a conţinutului şi a textului . Registru stilistic/strategii de comunicare adecvate subiectului .
	Ideile şi conţinutul  communicate eficient şi cu uşurinţă , bune deprinderi de negociere şi de discuţie . Candidatul poate face faţă natural şi fără dificultăţi oricărei situaţii de comunicare .

	4
	
	
	
	
	

	3
	Folosire  adecvată  a structurilor gramaticale , cu unele erori sintactice minore care nu impietează receptarea .
	Receptare bună (accent  aproape imperceptibil) .  Deficienţe minore de intonaţie . Tempo adecvat  al vorbirii , flux independent al rostirii .
	Vocabular întins , folosire adecvată a cuvintelor , folosire adecvată a sinonimelor ( în funcţie de context ) . Parafraze ocazionale .
	Organizare a textului şi registru stilistic  adecvate subiectului tratat . Folosire  ocazională  greşită  a strategiilor de comunicare .
	Exprimare adecvată şi corectă din punct de vedere comunicaţional a ideilor . Face faţă rezonabil unor situaţii neaşteptate în concordanţă cu normele comportamentului lingvistic .

	2
	
	
	
	
	

	1
	Foarte frecvente greşeli gramaticale grave , care impietează  receptarea .
	Greu inteligibil ( accent foarte puternic ) , erori  serioase de intonaţie . Ritm  lent al vorbirii , uneori lipsa fluxului independent al rostirii .
	Intindere limitată a vocabularului . Redundanţă lexicală  , erori semantice serioase .
	Lipsă de / deficienţe în organizarea conţinutului . însuficientă competenţă stilistică . Folosire limitată a strategiilor de comunicare .
	Subiectul nerezolvat . Întrebările trebuie reformulate, candidatul trebuie ajutat ,eventual de mai multe ori . Încălcare frecventă a normelor comportamentului lingvistic .



	0
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            EXAMENE  ECL  *   SUBIECTE  DE  DISCUŢIE

	NIVELUL A - ÎNCEPĂTORI
	NIVELUL B - ELEMENTAR
	NIVELUL C - MEDIU
	NIVELUL D - AVANSAŢI

	Individul

· trăsături personale

· înfăţişare / îmbrăcăminte

· programul zilnic
	Individul
· caracteristici legate de vârstă

· tipare comportamentale

· modă / îmbrăcăminte / cosmetice
	Individul

· caracteristici legate de vârstă

· tipare comportamentale

· modă / îmbrăcăminte / cosmetice


	Individul

· ambiţii / carieră

· individul şi societatea

· probleme de integrare socială

	Relaţii

· rude , cunoştinţe , prieteni

· colegi de clasă / de şcoală / de serviciu


	Relaţii

· roluri în familie

· bărbaţi şi femei

· relaţii şi contacte la serviciu
	Relaţii

· roluri în familie

· bărbaţi şi femei

· relaţii şi contacte la serviciu 
	Relaţii

· forme de parteneriat

· naţionalităţi / minorităţi

· religii / ONG-uri

	Familia

· membrii familiei

· evenimente / sărbători  familiale
	Familia

· familia / educarea copiilor

· relaţii între generaţii / convieţuirea în familie

· căsătoria / divorţul / forme de parteneriat
	Familia

· familia / educarea copiilor

· relaţii între generaţii /convieţuirea în familie

· căsătoria / divorţul / forme de     

       parteneriat
	Familia

· statutul social al familiei

· sistemul alocaţiilor familiale

· suprapopularea / scăderea populaţiei

· familia / cariera

	Locuinţa

· casă / apartament

· mobila

· strada / oraşul

· treburi casnice
	Locuinţa

· închiriere / proprietate

· pensiune

· cumpărarea unui apartament / cumpărarea pe credit

· renovări
	Locuinţa

· închiriere / proprietate

· pensiune

· cumpărarea unui apartament / cumpărarea pe credit

  -     renovări
	Locuinţa

· problema locuinţelor

· dificultăţi în construirea unei case

· vagabondajul şi cauzele sale

· stabilitate şi mobilitate

	Călătoriile / transportul

· mijloace de transport

· orare de transport / informaţii

· cumpărarea biletelor / documente de călătorie
	Călătoriile / transportul

· mijloace de transport

· transportul public

· orare de transport / informaţii

· cumpărarea biletelor / documente de călătorie
	Călătoriile / transportul

· reguli de conducere / de circulaţie

· accidente rutiere

· plimbări / mersul cu bicicleta

· motive / forme de călătorie în străinătate
	Călătoriile / transportul

· probleme de trafic urban

· transport public vs. automobile proprii

· transportul şi protecţia mediului

· turismul ca sursă de venit

	
NIVELUL A - ÎNCEPĂTORI
	NIVELUL B - ELEMENTAR
	NIVELUL C - MEDIU
	NIVELUL D - AVANSAŢI

	Cumpărături

· magazine / pieţe

· mâncare

· îmbrăcăminte
	Cumpărături
· magazine / pieţe / magazine universale

· produse de băcănie / obiecte de uz casnic

· îmbrăcăminte / aparate electrice
	Cumpărături
· obiceiuri legate de cumpărături

· lanţuri de magazine / tele-shopping 

· comerţul cu amănuntul vs. mari centre comerciale

· reclamaţiile clienţilor
	Cumpărături
· societatea de consum 

· cumpărarea pe credit / cu carte de credit / pe Internet

· dezvoltarea reţelei de afaceri 

· turism pentru cumpărături

	Comunicarea / păstrarea contactului

· poşta (scrisori , cărţi poştale)

· telefonul
	Comunicarea / păstrarea contactului 
· poşta (scrisori , telegrame , colete)

· telefonul  ( tradiţional , mobil )

· Internet ( e-mail )


	Comunicarea / păstrarea contactului
· motive pentru popularitatea telefoanelor mobile

· rolul cunoaşterii limbilor în comunicare

· predominanţa crescândă a limbii engleze
	Comunicarea / păstrarea contactului
· Internetul în comunicarea de afaceri

· fax , e-mail  vs. scrisori trdiţionale

· limbi de circulaţie restrânsă / culturi naţionale



	Servicii

· restaurant ( meniul , comanda , plata )

· hotel ( rezervări , plata )
	Servicii 

· servicii financiare (transfer bancar , schimb valutar )

· restaurant ( meniu , comanda , plata )

· hotel ( rezervări , plata )


	Servicii

· închirierea de maşini

· asigurări / forme de asigurare

· agenţii de turism / bănci

· reparaţii / garanţii

· utilităţi publice
	Servicii
· calitatea / garanţia serviciilor

· reclamaţii în privinţa calităţii / compensaţii

· rolul , semnificaţia serviciilor

· servicii electronice / comenzi online

	Cultură / distracţii

· vizite

· cinema , teatru
	Cultură / distracţii 
· vizite

· cinema , teatru

· muzee


	Cultură / distracţii
· tendinţe în muzică / gustul muzical

· cărţi vs. Internet

· cinema , teatru vs. televiziune , video
	Cultură / distracţii
· rolul artelor în trecut şi în prezent

· colecţii publice şi întreţinerea lor

· mecenatul

· antichităţi / licitaţii

	Timpul / vremea

· anotimpurile 

· previziuni meteorologice
	Timpul / vremea

· anotimpurile

· precipitaţii

· previziuni meteorologice
	Timpul / vremea

· rolul şi  acurateţea previziunilor 

· vremea şi starea biologică (meteorologie medicală )
	Timpul / vremea

· catastrofe naturale şi consecinţele lor

· gaura din stratul de ozon (evoluţia şi consecinţele ei )





	NIVELUL A - ÎNCEPĂTORI


	NIVELUL B - ELEMENTAR
	NIVELUL C - MEDIU
	NIVELUL D - AVANSAŢI

	Sănătatea / bolile

· la medic

· câteva boli  comune

	Sănătatea / bolile

· la medic

· câteva boli comune şi simptomele lor

· reţete / medicaţie / la farmacie


	Sănătatea / bolile

· tratamente / spital / specialişti

· homeopatie / medicină tradiţională

· prevenirea bolilor
	Sănătatea / bolile

· ştiinţa / cercetarea în slujba îngrijirii medicale

· instrumente în vindecare

· boli incurabile / eutanasia

· metode alternative de vindecare / genetica

	Sportul

· sporturi populare

· practicarea sporturilor
	Sportul

· sporturi populare

· sporturi naţionale

· practicarea sporturilor
	Sportul

· practicarea sporturilor / un stil de viaţă sănătos

· jocuri cu mingea / sporturi de echipă

· sporturi de apă , sporturi de iarnă
	Sportul

· sporturi elitiste , sporturi de masă

· profesionalism în fotbal şi  în box

· sportul şi femeile ( şah , box , haltere)

	Mass-media

· televiziune / radio

· ziare / reviste
	Mass-media

· televiziune / radio

· ziare / reviste
	Mass-media

· caracteristici ale ziarelor , rubrici

· senzaţionalismul ştirilor

· media şi cultura
	Mass-media

· imperii mediatice

· posturi TV / radio publice şi comerciale

· obiectivitate / imparţialitate în furnizarea informaţiilor

	Hobby-uri

· lectură / muzică

· modul favorit de petrecere a timpului liber de către candidat
	Hobby-uri

· grădinărit

· lectură / muzică
	Hobby-uri
· preocupări artistice de amatori

· cluburi ( sportive , culturale , profesionale )

· hobby şi muncă
	Hobby-uri

· promovarea tradiţiilor

· hobby-uri elitiste ( golf , călărie, sporturi extreme )

· hobby şi / sau profesionalism

	Studiu / serviciu

· obiecte de studiu

· profesiuni / slujbe populare

· colegi
	Studiu / serviciu
· tipuri de şcoli

· obiecte de studiu

· profesiuni / slujbe populare
	Studiu / serviciu
· cunoştinţe de limbi / priceperi / carieră

· şanse egale  în educaţie , găsirea unui loc de muncă

· programe de schimb / burse în străinătate

· educaţie de masă vs. educaţie elitistă
	Studiu / serviciu
· (supra)calificarea / şanse pe piaţa locurilor de muncă

· educaţia permanentă

· găsirea unei slujbe / mobilitatea

· şansele indivizilor / grupurilor defavorizaţi/e

· atmosfera la locul de muncă / relaţii între şefi şi angajaţi

· avansarea / succesul  în profesie

· protecţia angajaţilor / concedierea           

	 
NIVELUL A - ÎNCEPĂTORI


	NIVELUL B - ELEMENTAR
	NIVELUL C - MEDIU
	NIVELUL D - AVANSAŢI

	
	Uniunea Europeană

· membrii Uniunii Europene

· ţările candidate

· călătoriile / munca / vizele / obiceiuri în Uniunea Europeană
	Uniunea Europeană
· munca în Uniunea Europeană

· predarea limbilor / cunoştinţe de limbi / oportunităţi în Uniunea Europeană

· programe ale Uniunii Europene (educaţie , economie etc.)
	Uniunea Europeană
· instituţiile Uniunii Europene , sediul lor

· strategia de lărgire 

· armonizarea legislativă / moneda unică

· rolul Uniunii Europene în politica mondială

· competitivitatea Uniunii Europene în economia mondială

	
	Cultura şi civilizaţia

· informaţii practice de bază privind ţara natală şi ţara limbii ţintă (clima , moneda naţională , obiceiuri legate de mâncare , programul zilnic , sărbători , cumpărături etc. )

· atracţii turistice 

· cazare / restaurante
	Cultura şi civilizaţia

    Ţara natală şi ţara limbii ţintă

· populaţia / minorităţi etnice

· tradiţii istorice / monumente

· valori culturale

· caracteristici artistice / etnografice


	Cultura şi civilizaţia
    Ţara natală şi ţara limbii ţintă

· caracteristici economice / politice / sociale

· faima / recunoaşterea în lume

· relaţiile reciproce

· diferenţe în tradiţii / obiceiuri / ideologie

	
	
	Viaţa publică

· instituţii publice

· birocraţia

· politica locală

· siguranţa publică

· sărbători naţionale
	Viaţa publică

· forma de guvernământ / legislaţie / administraţie / justiţie

· partide politice / organizaţii            non-guvernamentale

· puritatea vieţii publice

· alegeri electorale / referendumuri

· sindicate / apărarea intereselor



	
	
	Protecţia mediului

· poluarea ( aer , apă , sol etc.)

· management-ul deşeurilor

· reciclarea deşeurilor

· surse alternative de energie


	Protecţia mediului 

· prevenţia în protecţia mediului / catastrofe ecologice şi consecinţele lor

· cooperarea internaţională în protecţia mediului

· investiţii ecologice şi rezultatele lor                                     


	
NIVELUL A - ÎNCEPĂTORI


	NIVELUL B - ELEMENTAR
	NIVELUL C - MEDIU
	NIVELUL D - AVANSAŢI

	
	
	Evenimente şi subiecte actuale

· viaţa publică

· economia

· artele

· sportul
	Evenimente şi subiecte actuale

· viaţa publică / politica

· economia

· artele

· sportul



	
	
	
	Globalizarea

· companii multinaţionale

· uniformizarea ( îmbrăcăminte , mâncare, cultură , produse de consum etc.)

· globalizarea / păstrarea caracteristicilor naţionale

· engleza vs. limbi de circulaţie restrânsă

	
	
	
	Probleme etice de actualitate

· ingineria genetică / clonarea

· eutanasia

· pedeapsa capitală

· discriminarea

· experienţe pe animale

· experienţe nucleare



	
	
	
	Probleme de actualitate ale economiei / societăţii

· infracţiuni economice / corupţia

· traficul  ( mărfuri / oameni )

· imigrarea şi munca ilegală

· dependenţa de droguri / alcoolismul / fumatul

· prostituţia / crima

· terorismul / războiul împotriva terorismului

· probleme ale drepturilor omului
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Candidate Oral Mark Sheet

Fişa de notare orală a candidatului

..... .................................. 200...


Language and Level _____________________
Subject Code

Limba şi nivelul





Codul subiectului

Centre Name ___________________________ 
Centre No.

Numele centrului





Nr centrului

Candiadate Name _______________________
Candidate No.

Numele candidatului




Nr candidatului
	
	0
	1
	2
	3
	4
	5

	Formal Accuracy

Corectitudine gramaticală 
	
	
	
	
	
	

	Oral Accuracy

Acurateţe orală
	
	
	
	
	
	

	Vocabulary

Vocabular
	
	
	
	
	
	

	Style

Stil
	
	
	
	
	
	

	Communicative Effectiveness

Eficienţa comunicării
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	TOTAL

Total
	


Name of Assessor / Numele evaluatorului:
____________________________________________

Name of Interviewer / Numele intervievatorului:  ________________________________________

EUROPEAN CONSORTIUM FOR THE CERTIFICATE OF ATTAINMENT IN MODERN LANGUAGES
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EXAMENE ORALE - FIŞA DE NOTARE FINALĂ

Numele centrului: ___________________________________  Centrul nr. ___________________


Codul de subiect:     

	Nr. candidat


	Numele candidatului 
	Corectitudine gramaticala
	Acuratete orala
	Vocabular
	Stil
	Eficienta comunicarii
	Total

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Subsemnaţii declarăm că nu există printre candidaţi nici rude, nici foşti sau actuali studenţi.

Intervievator
_________________________________

________________________



Nume






Semnătură

Evaluator
_________________________________

________________________



Nume






Semnătură




























